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Les cusquettes représemices <
contre, purtées par les soldao fre-
tunniques du 8F Rui Linfasierse
en Amérigue pendast la guerre & Sept
Ans, possédent de tome videzoe une
grande analogic axvc le carapesy.
Quelgues vingt ans plus 1ard, au owers de
la guerre d'indipendance aniriiain.

nous vorons de nouveau appataiine. el

fant les soldats britanpiques. wne grande
variété de « casquettes s (reproscniios o
dessus). Cette fois-ci, ce ne somt plus dos

coiflures de repus, mais bier wvEe-
chefs poriés en toutes circorssances. Cer-
tains, munis d'une chenille, sont aisis o
rigine du casque frangais de [7v]. 1uu-
tres, dotées d'un cimier, rappelicn: le vas-
que de dragons introduit en Franve par kes
troupes légéres dés 1743, 21
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1. Solkdat suisse coiffé du curapoux, vers
1700 (Royal Collection, Buckingham Pa-
lace, Londres).

2. Le fintur pokalem de Fordonsance de
1767, déia fort atilisé avant cetie date.
Choiseul ne fera que le réglementer en le li-
atitant & linfanterie, ci en tand que bonne:
de police (Recucil des Traupes de France,
Raspe. 1762 Military Coll. S.K. Brownj.
3. Dragons du régimeny ravalen 1768, {n
an aprés Tordomnance de Choiseul, le po-
kalent continue détre la coiffure princ-
pale de certaines troupes qui ne devraiont
en principe plus te porter. La visiére est go-
néralement garnie datiributs aux arnes
dve rari et e galuonnages varids. 1 aspect gé-
ncral et tris semblable aux mitres de la
méme épogue. {Recueil des Troupes ie
France, Raspe, 1768, Miliary Coll. S.K.
Brown, USA).

4. Ouvrier-mincur  dartillerie.  daprés
Fordonnance de 1776, {Recueil  des
Troupes de France, Military Coll. 5. K.
Brown, LS5A4).

S. Dragons di 19 régiment. diaprés le ré-
wloment de (X8 Fes fsearos wonl on ie-
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mitres, dont 1l existe une immense variété,
Des mitres vienciunt les « oursons », égale-
ment appelés & une brillante carriére, et cer-
tains corps de troupe de part I'Europe les ont
conservés jusqu'a nos jours pour leurstenues
de parade. Etonnante destinée pour la pro-
géniture de ce modeste carapoux ! '

Il court, il court, le bonnet

En 1761, unc nouvelle description de notre
bonnet est publiée dans la Grande Encyclo-
pédie de Diderot et d’Alembert, par le biais 4

des métiers. Une gravure y est consacrée, a ! 1

propos du métier de « boursier », mais bizar-
rement, le mot carapoux est oublié et on
lappelle tout simplement «bonnet de
voyageur». A c2:. une autre version est dite
« bonnet de coureur » ; le coureur, au X VII]¢
siécle, estun valet quia pour fonction de pré-
céder I'attelage de son maitre en courant afin
d'écarter la foule. :

Puis c'est I'adoption officieuse du carapoux
(mais portait-il toujours ce nom ?) par les
troupes du Roi de France. Cette nouvelle
mode dans 'armée réguli¢re semble avoir été
apportée dans les bagages des troupes -
geres Jevées ¢a et 13, En'tout cas, elle fait fu-
reur et Raspe, dans son éditior: de 1762 des
Troufes de France, les dépeint en quartité,
avec les bonnets mis 4 la couleur distinctive
des régiments. D'autres armées européennes
n‘avaient pas attendu cette date pour s'en
coiffer.

L'engouement pour I%trange coiffure de-
vient si puissant que la premiére grande Or-
donnance sur I'habillement des Troupes, née
en 1767 de la plume réformatrice de Choi-
seul, entérine et consacre le bonnet en i¢ ré-
glementant: le pokalem est né !

Pokalem, ou polake-helm? _______

DYou vieat ce nouveau vocable, encore plus
bizarre que les précédents ? Aucun diction-
naire étymologique ne tente Maventure, et
nous n™.:irouvons que de vagues défintions.
Ainsi, pardin. dans son « Dictionnaire mili-
taire » de 1851, déclare qu'il s'agit d'un mor
polonais servant de deénomination & un
genre de bonnet de vayvageur. Or, vérifica-
tion faite. ke mot pokalem ne figure dans
aucun dictionnaire polonais, tandis que
bonnet de pulice se traduit furazerka, sans
aucun rapport de consonance.

Le Larousse du XI1X¢ siécle n’est pas plus ex-

" plicne : <en forme de pokalem ou de bonnet
- de vovageur polonais, parce qu'en Pologne

ce honnet ne servait qu'a des usages civils ».
Notons & ect égard que le mot pokalem est,
dans notre kangue. purement militaire et que
nous ne I rencontrons jamais hors de la
troupe. .

Conviction toute personncile. Ie mot trouve-
rait son origine dans un barbarisme né de
polake helm, ou «banner polonais», et
aurait pris sa furme contiuc de pokalem par
la voie tortucuse des langages.

Quot qu'it en soit, voyons maintenant la
tournure de ce pokalem au gré des descrip-
tions officielles. ;

Texte du 25 avril 1767 ot son « Instruction
aux Majors », page 4 (scule linfanterie enest
¢quipée): ce bonnet sera en forme de poka-
lem ou bonnet de courrier, garni sur le de-
vant dune petite plague en pont-levis de
drup de la couleur distinctive du régiment,
sur laquelle il sera appliqué une petite fleur
de Ivs en drap blanc,

Si nous suivons les gouaches de Raspe en
1762, c'est la coiffe qui est de couleur distine-
tive ct la playue de la couleur du fond de 'ha-
bit. Il y a donc eu inversion entre ces deux
périodes,

Vevte dudiectombep 1978 4, a8

Les dewux dessins du haus montrent e « bonnet de
voyageur » fermé puls deployé; e'est rout simple-
ment le carapoux. En dessous est representé le
« bonnet de coureur ». 1a fumille est la méme et ce
dernicr préfigure exactement le type de coiffure
que Raspe montre che: les militaires frengais en
1762 puts 1768, (D'aprés la planche du = boursier »
de la Grande Encyclopédie, édit. de 1761).
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la couleur tranchante de Ja distinction de I'e-
niforme, et une fleur de lys de méme couleur
au miliewde ladire plaque ; le tour du honner
pourra se rabattre pour couvrir les oreilles
du soldat dans les temps Sroids et pluvieux,
ets'attachera par des crochets et agrafes sous
le menton.

Texte du 31 mai 1776, page 15 (infanterie
seulement): ... faconné en (ricot (sorte de
drap) doublé de toile en forme de pokalem ;
il sera garni d’un tour de méme étaffe denvi-
ron 4 pouces, pour étre rabatu quand il sera
nécessaire, et couvrir le visage du soldat s le
devant sera orné d'une plaque de drap, au
milieu de laquelle sera cousue une Sleur de
lys de la couz»ur tranchante du revers de I'y-
niforme ; toutes les coutures du bonney se-
ront garnies d'un passepoil en drap de méme
couleur : il sera cousu sur le haut, & la pointe
de l'assemblage, un petit bouton pour assu-
Jettir la plaque de devant avec un petit cor-
don »,

Un ouvrage anonyme, illustrant de fagon ex-
ceptionnelle les Troupes de France d’aprés
I'ordonnance de 1776, nous donne quelques
images parfaitement précises du pokalem
Ce recueil fait partie des collections Brown
Providence (USA). '
Viennent ensuite le texte du 21 février 1779
(page 16), qui ne fait que reprendre de ma-
niére résumée le précédent, et le texte ma-
nuscrit du projet d'ordonnance de septem-
bre 1786 : « mon avis serait qu'ils fussent en
tricot {...) fond blanc (...) une plague avee

. une fleur de lys avec a droite la lettre de la

compagnie, a gauche le numéro de
lhomme »,
Ce systéme de marquage pe fut pas retenu
quand parut, le 14 octobre 1786, lu grande
ordonnance que nous connaissons Bien.
Nous avons donné dans Uniformes = 42,
page 21, la description régie mentasre du po-
kalem. nous n'y reviendrons doac pas.
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